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INTRODUCAO

Ca o Cl e nte, obrigado por comprar uma caldeira de aquecimento da Ekallor. Esperamos que o funcionamento do dispositivo va ao encontro das suas expectativas e proporcione muita satisfagado.

A caldeira de aquecimento foi concebida e fabricada de acordo com as normas e padrdes aplicaveis, garantindo um funcionamento seguro e fiavel. O funcionamento com estrita observancia das instrugdes
fornecidas com a unidade ira garantir um funcionamento 6ptimo e fidvel da caldeira de aquecimento central durante muitos anos.O produto ndo se destina a ser utilizado por pessoas com capacidade fisica /
mental reduzida ou falta de experiéncia e conhecimento se forem supervisionadas ou instruidas por uma pessoa responsavel pela sua seguranca. Ndo sdo permitidas criancas.
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1. Etapas introdutdrias

(USUARIO)

Ac¢bes a serem realizadas ao receber uma caldeira da Ekallor:

e Verifique cuidadosamente a integridade da caldeira entregue (Tabela 5.1) e se a caldeira
ndo foi danificada durante o transporte;

e Compare a placa de identificagdo montada na caixa da caldeira do lado esquerdo ou
direito com o seu pedido (Figura 1.1);

e Leia atentamente o manual - ele contém informagdes necessarias para o uso adequado
da caldeira.

Se encontrar algum problema, por favor contacte o departamento de servigo ou um centro de
servico autorizado Ekallor. Estas pessoas tém formacdo adequada e acesso as pegas originais para
permitir o correcto servico e instalagdo das caldeiras Ekallor, confirmado por um certificado emitido
na sede da empresa.

2. Simbolos usados no manual

(UTILIZADOR/INSTALADOR)

c OBSERVACAO!
Informag¢do muito importante, leia-a sempre se estiver num lugar em particular.

/ DICA!

Vale a pena ler esta informacao, torna mais facil a operagdo.

IE

3. Definicdes dos termos utilizados na
instrucao

(UTILIZADOR/INSTALADOR)

Caldeira de aquecimento central - um dispositivo para queimar varios tipos de combustiveis
solidos a fim de aquecer o transportador de calor (geralmente agua) que circula no circuito de
aquecimento central.

Queimador - é um dispositivo técnico que permite queimar pellets (queimador de caldeira).

Alimentador - um componente ou conjunto do mecanismo de alimentagdo do queimador em
varios tipos de combustivel.

Biomassa - em termos energéticos, é uma fonte de energia primaria que consiste em todas as
substancias vegetais que sdo biodegradaveis e cuja utilizacdo para fins energéticos ndo é restringida
por lei.

Pellet - ¢ um material combustivel derivado da prensagem sob pressdo, residuos naturais de
madeira, principalmente serragem e aparas, carpintaria e residuos de serra¢do, por vezes também
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utilizando casca de arvore, palha, girassol e outros materiais organicos. Feito na forma de pellets
em forma de bolas ou cilindros.

4. Informacdes gerais

(USUARIO)
A Documentacdo Técnica e Operacional é uma parte do produto, é entregue em conjunto com
a caldeira de aquecimento central adquirida. A Documentagdo Técnica e Operacional contém dados
relativos a construcdo e instalacdo e ao método de utilizacdo do queimador de caleira da série
Ekallor Poli. Leia atentamente o manual para garantir a utilizacdo correcta e segura da nossa
caldeira.

OBSERVACAO!
c O utilizador é aconselhado a seguir todas as instru¢des para a unidade contida
nesta Operacdo e Documentacgao Técnica, os Termos e Condi¢des da Garantia e
os regulamentos legais geralmente aplicaveis.

As caldeiras sdo entregues em estado montado. Sdo posicionados e fixados a palete de forma
permanente. E utilizada uma proteccdo adicional sob a forma de embalagem de folha de aluminio.

Ao transportar a caldeira, esta deve ser fixada contra o0 movimento ou rotacao no leito de carga
do veiculo por meio de equipamentos de seguranga, tais como cintos. O transporte das caldeiras
deve ser efectuado de acordo com as regras relativas ao transporte de materiais. A carga e descarga
devem ser efectuadas com equipamento de eleva¢do (empilhador) com uma capacidade de
elevacdo superior a 1000 kg.
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5. Equipamento de caldeira

(USUARIO)

O ambito da entrega inclui tanto elementos bdsicos como adicionais, dependendo da
encomenda efectuada. Durante a recep¢do, o produto deve ser cuidadosamente inspecionado
qguanto a danos durante o transporte e quanto a integridade do equipamento. Os componentes do
equipamento bdasico e auxiliar séo descritos abaixo (Tabela 5.1).

Tabela 5.1 Equipamento da caldeira

Unidade de

Equipamento basico: ‘ Numero

medida
Caldeira de aquecimento central pcs. 1

Controlador de microprocessador - suportes:

e sensor de temperatura da caldeira

e sensor de temperatura de dgua quente doméstica

e fluxo de retorno do sensor de temperatura de aguecimento
central para AQS 1 e AQS 2 pcs. 1

e sensor de temperatura para o retorno a caldeira

e sensor de temperatura externa

e sensor de temperatura dos gases de escape

e sensor do queimador

Ventilador Blower pcs. 1
STB pcs 1
Sistema de fornecimento de combustivel com queimador Cabo. 1
Tanque de combustivel pcs. 1
Ferramentas para a limpeza da caldeira:

e  poOquer pcs. 1
e Escova

Sistema de exting¢do de incéndios pcs. 1
Pés niveladores de caldeira pcs. 4

Numero

Equipamento adicional:

medida
Modulo SONDA LAMBDA pcs. 1

Unidade de ‘

Bobina de arrefecimento para sistema fechado com valvula

= Unidade de
Documentacao:

medida

pcs. 1

Documentacdo técnica e operacional da caldeira pcs. 1
Instrucdes de operacdo e cartdo de garantia do controlador pcs. 1
Manual de instru¢Bes e cartdo de garantia para o ventilador de

ventilador pes. !
Manual de instru¢8es do motoredutor de rosca sem-fim pcs. 1

OBSERVACAO!
A Ekallor reserva-se o direito de fazer altera¢8es aos parametros técnicos,
equipamentos e especificacdes das mercadorias oferecidas sem aviso prévio.

JAN

6. Aplicacao
(UTILIZADOR/INSTALADOR)

As caldeiras sdo concebidas para o aquecimento de edificios residenciais tais como: casas
unifamiliares e multifamiliares, edificios utilitarios, edificios publicos. Eles estdo equipados com um
sistema de enchimento automatico para a cdmara do forno. Gragas ao uso de solu¢des modernas
de design, a caldeira Ekallor Poli alcanca uma eficiéncia de 1% em <90. A operacdo correta e o
alcance da capacidade total da caldeira depende da qualidade da instala¢do, do caldeirdo
adequado, da operagdo correta e da manutencgao da caldeira.

JAN

OBSERVACAO!
As caldeiras sdo concebidas para funcionar em sistemas de agua abertos e fechados
com gravidade ou circulagdo forcada, com protec¢des de acordo com os requisitos
da actual norma PN-B-02413 Aquecimento e aquecimento.



7. Elementos basicos da construcao de
caldeiras

(UTILIZADOR/INSTALADOR)
O corpo de agua é fabricado como uma construc¢do soldada a partir de chapas de aco certificado
P265GH de 6 mm de espessura (para elementos em contacto com gases de escape) e 4 mm (para
outros elementos) S235JR+N.
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Figura 7.1 Componentes basicos da caldeira Ekallor Poli 30-40 kW

Descri¢do do desenho:

N A~WN =

21.

22.
23.
24,

Permutador

A bandeja

Alimentador

Moto-redutor

Queimador

Tampa do alimentador

Equipa de Extintores

Porta livre

Ver portas

Porta de cinzas

Espigdo de fornecimento de energia
Espigdo de retorno

Canhoto de drenagem

Pé regulavel

Chaminé

Parte superior

Limpador de cinzeiro

Bobina de arrefecimento (opcional)
Bucha do sensor STB

Manga do sensor de temperatura da
caldeira

Manga do sensor de temperatura dos
gases de escape

Manga de sonda Lambda

Conduta de equalizagdo de pressdo
Fa

25.

26.
27.
28.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.

48.
49.
50.
51.
52.
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Manga do sensor de temperatura do
alimentador

Gaveta do cinzeiro

Defletor

Controle de Valvulas

Médulo de controle

Mostrar

Switch

Fusivel

STB

Ligacdo eléctrica do ventilador
Ligacao eléctrica do alimentador
Ligacdo eléctrica do detonador
Sensor de temperatura do alimentador
Sensor misturador 2

sensor de AQS

Sensor de gases de escape
bomba HUW

Bomba misturadora 2

Bomba misturadora 1

Tomada

Batedor 1

Batedor 2

bomba C.O.

Bomba de circulagao

Sensor de retorno

Sensor meteorolégico

Sensor misturador 1
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8. Dimensoes basicas das caldeiras Ekallor

Poli

(UTILIZADOR/INSTALADOR)

JAN

OBSERVACAO!
Os pés estdo nas caldeiras:
- da Ekallor Poli 30 a Ekallor Poli 40
- A altura deles é de 30 mm.
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Figura 10.1 Dimensdes das caldeiras Ekallor Poli
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Tabela 10.1 Dimensdes da caldeira Ekallor Poli (mm)

Ekallor Poli - 30 Ekallor Poli - 40
A 1256 1306
B 535 585
(o 1415 1415
D 795 795
E 1160 1160
F 410 410
G 11/2" 11/2"
H 3/4" 3/4"
| 180 180
J 11/72" 11/72"
K 245 245
L 205 205
M 680 680
N 776 766
(0] 125 125
P 955 955
R - -
S - -
T - -
u 338x198 388x198
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9. Dados técnicos das caldeiras Ekallor Poli

(UTILIZADOR/INSTALADOR)

Tabela 11.1 Dados técnicos da caldeira da Ekallor Poli

PARAMETROS

Saida nominal de calor para a combustéo de pellets

MODELO DO CHOTCH

Faixa de saida da caldeira

Superficie de aquecimento

Capacidade de agua

Pressdao maxima de operacao

Temperatura maxima de funcionamento

Pressao de teste

Classe da caldeira

Eficiéncia da caldeira

Capacidade do tanque de combustivel

Combustivel

Ligacao eléctrica

Consumo de energia elétrica de operacao da caldeira com

poténcia nominal
Consumo de electricidade quando a caldeira é colocada em

funcionamento

Faixa de ajuste do controlador de temperatura

Calado da chaminé necessario

Resisténcia de fluxo de projeto AT[10K]

Resisténcia de fluxo de projeto AT[20K]

Peso da caldeira

Ekallor Poli - 30 Ekallor Poli - 40
30 40
9-30 12-40
2,85 3,11
73 95

3 3
95 95
4,5 4,5

5 5
<90 <90
350 350

pelota ¢ 6-8
~230V; 50Hz
300 300
1000 1000
60-85 (a cada 1°C)

23 35
12,33 35,16
3,80 8,79

510 530




10. Automacao de seguranca e controle

(UTILIZADOR/INSTALADOR)
1) A automacao da caldeira permite o ajuste:
e a temperatura da caldeira;
e temperaturas no circuito de aquecimento central de um sistema de aquecimento central
1,.0.0.2;
e a temperatura da agua quente doméstica;
e temperatura ambiente;
e a temperatura de retorno da agua do sistema de aquecimento central (fun¢do que protege
o permutador da caldeira);
e 0 tempo de funcionamento da igni¢do (dependendo do tipo de combustivel);
¢ o funcionamento do alimentador de combustivel;
e alimentador manual e controle do ventilador;
e modulagdo automaética da poténcia do queimador (l6gica fuzzy);
e Dosagem automatica de ar (moédulo de sonda lambda).
2) Sensor térmico
A protecgdo mecanica STB é colocada na caldeira e protege o sistema de aquecimento contra o
sobreaquecimento. Esta fixado em 950C. Acima desta temperatura, desliga o ventilador ligando as
bombas de aquecimento central e de 4gua doméstica, bem como duas bombas adicionais e abre a
valvula misturadora.
3) Método de controlo Fuzzy Logic (vantagens):
e um algoritmo muito avangado;
e reduz em grande parte a quantidade de combustivel queimado eliminando a formacéo de
sujidade e fuligem na caldeira;
e alta estabilizacdo da temperatura de operag¢do da caldeira - elimina a condensagdo do vapor
de agua na caldeira;
e A temperatura da camara de combustdo é alta e estavel, o que reduz as emissGes de
mondxido de carbono.
4) sonda Lambda
A sonda ajusta continuamente a quantidade de ar fornecido para garantir o melhor
funcionamento possivel da unidade e para reduzir ao minimo as emissées de mondxido de carbono
sob certas condi¢des de carga da caldeira, tipo de combustivel e condi¢des meteorolégicas. A
regulacdo é feita continuamente durante todo o ciclo de operacdo da caldeira.
5) Sensor de temperatura dos gases de escape
Esta na conduta da caldeira. Possibilita a medicdo da temperatura dos gases de escape. Quando
a temperatura dos gases de escape excede 2500C, o ventilador é desligado automaticamente até
gue a temperatura de combustdo diminua.
6) Atuador da valvula misturadora x2
Com este dispositivo, a temperatura de setpoint do circuito de aquecimento é definida no
sistema de aquecimento central, mantendo uma temperatura constante na caldeira. Atemperatura
é calculada a partir da curva de aquecimento, dependendo da temperatura exterior.
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11. Combustivel

(USUARIO)
O combustivel para caldeiras equipadas com um alimentador de parafuso e um queimador de
retorta ou um queimador de caleira é utilizado em conformidade:
1) Pellets de madeira classe C de acordo com o ponto 5.3 (Tabela 7) do PN EN 303-5:2012:
e didmetro: 6+ 1 mm; 8+ 1 mm;
e comprimento 3,15 <L <40;
e umidade < 12%;
e Conteldo de cinzas < 0,5%;
e valor calorifico >17 M) / kg;
O combustivel ndo deve conter pedras, pedagos de madeira ou outras impurezas.

12. Sala da caldeira e requisitos de instalacao
de caldeiras

(UTILIZADOR/INSTALADOR)
Na Polénia, as caldeiras construidas para combustiveis sélidos devem cumprir os requisitos da
norma
PN-87/B-02411 "Caldeiras construidas com combustivel sélido" e Journal of Laws. 2015.0.1422.
Estes foram divididos em dois tipos:
1) Para pequenas caldeiras até 25 kW de poténcia, devem ser cumpridos os seguintes
requisitos:

e A caldeira deve ser colocada o mais centralmente possivel em relagdo as salas aquecidas e
em uma sala separada;

e 0 material do piso na sala da caldeira deve ser ndo combustivel, no caso de material
combustivel o piso deve ser coberto com chapa de ago de 0,7 mm de espessura a uma
distancia minima de 50 cm da borda da caldeira; a caldeira deve ser colocada sobre uma
fundacdo feita de materiais ndo combustiveis, saliente 0,05 m acima do nivel do piso e
debruada com angulos de aco;

e Deve haver iluminacdo artificial na sala, também é recomendada a iluminag¢do natural;

e a posicdo da roda na sala deve permitir livre acesso a caldeira durante a limpeza e
manutencdo; a distancia da parte traseira da caldeira a parede ndo deve ser inferior a 70
c¢m, do lado da caldeira a parede ndo inferior a 100 cm, e da parte frontal da caldeira a
parede oposta ndo inferior a 200 cm;

e A altura em edificios novos deve ser de pelo menos 220 cm, no caso de edificios existentes
a altura da sala da caldeira é de pelo menos 190 cm, com ventilagdo adequada (alimentagdo
e exaustao);

e Aventilacdo do ar de alimentacdo deve ser feita através de uma abertura ndo fechada com
uma seccdo transversal minima de 200 cm2 ¢ colocada até 100 cm acima do nivel do chao;

e Aventilacdo deve ser assegurada por uma conduta de exaustdo de material ndo inflamavel
com uma sec¢do transversal minima de 14 x 14 cm com uma abertura de entrada sob o
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tecto da sala da caldeira; a conduta de exaustdo deve ser conduzida acima do telhado e OBSERVACAO!
colocada perto da chaminé; ndo deve haver dispositivos que permitam o seu fecho; A A garantia de um fornecimento suficiente de ar fresco para a sala da caldeira
e A seccdo da chaminé ndo deve ser inferior a 20 x 20 cm; permitird uma combustdo eficiente do combustivel.
e Deve haver um ralo no chdo da sala das caldeiras;
e O local ideal para armazenar combustivel é uma sala separada localizada perto da sala da c OBSERVACAO!
caldeira; A formacdo excessiva de diéxido de carbono na sala deve ser evitada.
e Cinzas e escoéria devem ser recolhidas em recipientes adequados para o esvaziamento
diario.

2) Ascaldeiras com uma poténcia térmica igual ou superior a 25 kW devem ainda cumprir
os seguintes requisitos:

e A distancia da caldeira mais afastada da chaminé, com calado por gravidade, ndo deve
exceder 50 cm da altura da chaminé;

e O armazenamento de combustivel e escéria deve ser localizado perto da sala da caldeira a
uma altura de armazenamento de até 220 cm com um espaco livre minimo de 50 cm acima
do combustivel;

e Devem ser incluidos equipamentos e instalagdes para o transporte vertical e horizontal de
combustivel e escéria;

e as salas do depdsito de combustivel devem ter ventilagdo natural, ndo forgada, permitindo
uma troca de ar completa por hora no depésito de combustivel e trés trocas de ar completas
no depésito de escéria;

e a porta de entrada da caldeira deve ser ndo combustivel (classe 0,5 de resisténcia ao fogo),
largura minima 80 c¢cm, abertura para fora; deve ter um sistema de fecho de porta que
permita a sua abertura para fora sob pressao, para dentro utilizando um puxador;

e Os requisitos de ventilagdo sé@o os das casas das caldeiras com capacidades menores; além
disso, nas casas das caldeiras com capacidade superior a 400 kW deve haver ventilagdo
mecanica, ligada periodicamente quando o combustivel é reabastecido e as caldeiras sdo
abatidas, garantindo um minimo de 10 mudancas de ar completas por hora;

e a sala da caldeira deve incluir iluminacdo natural, iluminando a caldeira pela frente e a
superficie das janelas deve ser de pelo menos 1/15 da area do chdo da sala da caldeira; ..

Figura 14.1 Distancias minimas de instalacdo na sala da caldeira

OBSERVAGAO!
Informag¢des mais detalhadas sobre os requisitos para a construcdo da casa das
caldeiras podem ser encontradas no Regulamento do Ministro das Infra-estruturas
de 12 de Margo de 2009.

metade da area instalada

e deve estar aberta; também deve ser prevista uma iluminacdo eléctrica e uma tomada
eléctrica ndo superior a 24 V no compartimento;

e O piso deve ter um pogo de esgoto para arrefecer a agua e a sua capacidade deve ser igual

a da maior caldeira, mas ndo superior a 2™3; DICA!
o Na sala da caldeira, os tubos de calor devem ser isolados; As disposi¢des acima mencionadas sdo orientagdes a serem revistas, uma vez que
¢ A configuracdo da caldeira com as distancias minimas necessarias é mostrada no diagrama 2 o Regulamento esta sujeito a revisdo.
da sala da caldeira (Desenho 14.1).
C OBSERVACAO!
Nao utilizar ventilacdo mecanica de exaustdo na sala da caldeira.
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13. Instalacao da caldeira

(UTILIZADOR/INSTALADOR)
Um importante elemento de montagem é o correto posicionamento e nivelamento da caldeira
tipo Ekallor Poli, estas caldeiras ndo requerem fundag8es especiais. Os pés ajustaveis facilitam o

nivelamento da caldeira. A caldeira deve ficar em pé. 4. Use o nivel de bolha de ar para alinhar a caldeira.

1. Verifique se ha quatro pés no conjunto.

C OBSERVACAO!
Uma caldeira incorrectamente nivelada pode ser danificada.

OBSERVAGAO!
c N&o é permitido colocar a caldeira em uma sala Umida ou molhada, pois isso acelera

., . L o fendmeno da corrosdo, levando a destrui¢do da caldeira em um curto espago de
2. Use um nivel de bolha de ar para nivelar a posicdo tempo

da caldeira contra o chdo. Se a caldeira estiver na

posicdo horizontal, ndo € necessrio nenhum pe. A caldeira deve ser colocada sobre uma almofada néo inflamavel isolante, que deve ser 2 cm
maior do que a base da caldeira de cada lado. Se a caldeira estiver localizada em um pordo,
recomenda-se coloca-la em pelo menos 5 cm de fundagdo. A resisténcia do substrato, bem como
as condicdes de proteccdo contra incéndios, sdo directrizes fundamentais para a instalacdo da
caldeira no local certo:
e 20 cm - distancia segura de materiais inflamaveis;
® 40 cm - para materiais inflamaveis com grau de inflamabilidade C3;
e 40 cm - se o grau de combustibilidade ndo for conhecido.
3. Enrosque os quatro pés nos buracos designados.
Tabela 15.1 Inflamabilidade de massas e materiais de construcao
Inflamabilidade de massas e produtos de

- Massas e produtos de construcao
construgao

Grés, betdo, tijolos, reboco, argamassa, telhas
ceramicas, granito
Placas de cimento de madeira, fibra de vidro,
isolamento mineral
Madeira de faia, madeira de carvalho,
contraplacado
Pinho, laricio e abeto, tdbuas de madeira
C2 - Queima média serrada, revestimentos de borracha para
pavimentos
Contraplacado asféltico, pasta, poliuretano,
poliestireno, polietileno, plastico, PVC

A - Nao inflamavel

B - Dificilmente ardente

C1 - Dificilmente ardente

C3 - Facilmente queimavel

1
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14. Ligacao da caldeira ao sistema de
aquecimento

(INSTALADOR)

A ligacdo da caldeira ao sistema de aquecimento central deve ser feita por uma empresa
autorizada pelo fabricante, e o facto da ligagdo adequada deve ser confirmada no cartdo de garantia
anexo a este manual. A caldeira deve ser conectada de acordo com as recomendag¢des do
fabricante, de acordo com este manual.

OBSERVACAO!

Recomenda-se que o primeiro arranque da caldeira seja efectuado de acordo
com as directrizes contidas na Documentacgao Técnica e Operacional por uma
pessoa com uma licencga valida - (Informagdes sobre as pessoas autorizadas para o
arranque da caldeira estdo disponiveis no Fabricante - telefone: +48 85 711 94 56).

OBSERVACAO!
A A temperatura da agua de retorno do sistema para a caldeira de aquecimento
central ndo deve ser inferior a 45°C.

C OBSERVAGAO!
E necessario conectar a caldeira ao sistema de aquecimento usando uma vélvula de
quatro vias.

Diagramas de ligacdo de caldeira para sistema de aquecimento de acordo com a norma PN -
91/B - 02420.

12



T '
7 ROS
/
RW /
RP
RS
- RB
RW
@
&
13
o

[

Desenho 16.1 Esquema de ligacdo da caldeira ao sistema de aquecimento

Tabela 16.1 Designacdes utilizadas nos diagramas
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Desenho 16.2 Esquema de ligagdo da caldeira ao sistema de aquecimento

Tabela 16.2 Designacdes utilizadas nos diagramas

Designacdo Descrigdo
RO Tubo respiratério
RW Tubo de expansao
RS Tubo de sinal
RP Tubo de transbordo
RB Tubo de seguranca
T1 Temperatura
P1 Pressao

Designacao Descricdo

T Sensor de temperatura

Tk Sensor de temperatura da caldeira

Tz Sensor de temperatura exterior
Tcw Sensor de temperatura de agua quente doméstica
Tco Sensor de temperatura de aquecimento central
Tpw Sensor de temperatura de retorno da caldeira
Tpod Sensor de temperatura do alimentador

13
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. N . . . Figura 16.4 Ligacao da caldeira a um sistema de aquecimento com uma escada e um buffer
Figura 16.3 Ligacédo da caldeira ao sistema de aquecimento

Descrigao do desenho:
Fora do edificio

Vaso de expansdo
Controlador do quarto
Mixer

O aquecedor

Circuito de aquecimento
Aquecimento por chdo
radiante

8. Bomba de aquecimento central (C.0.)

9. Bomba de dgua quente sanitaria (AQS)

10. Bomba de circulagdo

11. Bomba adicional P3

12. Buffer

13. Laddomat

14. Bombas de circuito de aquecimento1,2,3,4
15. Valvula misturadora termostatica

Noup,rwN =

14



15. Ligacdo da caldeira ao sistema de
aquecimento do sistema fechado (opcao
adicional)

(INSTALADOR)

OBSERVACAO!
Um sistema fechado de aquecimento central deve cumprir os requisitos do PN-EN
A 12828: 2006 - Instala¢des de aquecimento em edificios e PN-EN 303-5: 2012 -
Caldeiras de combustivel s6lido com carregamento manual e automatico de
combustivel.

E importante usar elementos que protejam a instalacdo contra superaquecimento, aumento de
pressdo excessivo e usar um controlador de temperatura durante o processo de combustdo ao
instalar a caldeira em um sistema de aquecimento fechado.

Nas caldeiras Ekallor Poli, foi instalada uma bobina de cobre, que é incorporada no permutador
de caldeiras. A bobina é feita de tubo de cobre com barbatanas.

Tabela 17.1 Exemplos de dispositivos para proteger o sistema de aquecimento.
Parte Descricdo
Limitador de temperatura de seguran¢a com retorno manual
a posicao inicial
Resfria a instalagao quando a temperatura excede 970C
Evita que a chama volte ao alimentador de combustivel
sélido, inundando o combustivel em caso de aumento
excessivo da temperatura
Prevenir o acimulo de pressdo excessiva
Consiste em uma valvula de seguranga, mandmetro, respiro
de ar

STB

Bobina de arrefecimento

valvula VST 112

Vaso de expansdo de pressao

Acessorios de seguranca

OBSERVACAO!
A As caldeiras instaladas num sistema fechado devem estar absolutamente equipadas
com todos os dispositivos de seguranca (Tabela 17.1).

OBSERVAGAO!
c A serpentina de arrefecimento deve estar absolutamente ligada ao abastecimento
de agua. A fonte de energia ndo pode ser um conjunto de hidroforese, pois
necessita de energia para o seu bom funcionamento.

A serpentina instalada na camisa de agua é conectada a tubulacdo com agua fria, que so6 flui
através dela quando a valvula térmica com o sensor imerso na camisa de dgua da caldeira abre
apods exceder a temperatura definida. A 4gua passa através de uma serpentina e recolhe calor da
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camisa de agua da caldeira, sendo depois drenada para um pogo de arrefecimento, uma vez que a
agua quente direccionada directamente para os canos de esgoto pode danifica-los.

A bobina é capaz de baixar a temperatura da dgua na jaqueta da caldeira em varios graus em
poucos segundos. Se a temperatura da dgua na jaqueta da caldeira cair abaixo de um valor pré-
definido, a valvula fecha o fornecimento de dgua para a bobina. Nesta solucdo, a alta qualidade do
permutador e da valvula é muito importante, permitindo que os dispositivos de seguranga sejam
ligados e desligados varias vezes consecutivas.

Para solugdes com uma bobina de seguranca embutida na caldeira, por exemplo, é utilizada
protecdo térmica (Figura 17.2).

——

Figura 17.1 Diagrama de protecdo da caldeira por meio de uma serpentina de resfriamento
embutida e com protecdo térmica.

As caldeiras de combustivel sélido com alimentacdo automatica de combustivel ndo
representam um risco significativo de aumento descontrolado da temperatura no sistema de
aquecimento central, uma vez que a quantidade de combustivel fornecida ao queimador é
pequena. Além disso, se a temperatura subir, a protecdo e a operacdo sdo ativadas
automaticamente sem a intervencdo do usuario.

Entretanto, se algo ndo funcionar corretamente, o controlador desligarad o alimentador por 30
segundos para remover o calor. Se, dois minutos ap6s a tentativa de remover as brasas, a
temperatura do alimentador ndo diminuir, o controlador fard outra tentativa. Se ap6s quatro
tentativas a partir da temperatura de 85°C o controlador ndo conseguir baixar a temperatura do
alimentador, a operagdo da caldeira sera interrompida e a caldeira sera colocada fora de operacao
em uma emergéncia.

15
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Figura 17.2 Valvula VST 112

O dispositivo extintor de emergéncia, que protege contra a igni¢cdo do combustivel no tanque,
também pode ser ligado ao sistema de abastecimento de agua e, em caso de ultrapassar a
temperatura definida, o dispositivo extintor abre a valvula de dgua e funciona independentemente
da alimentacdo eléctrica.

Gragas ao desenho apropriado das caldeiras da série Ekallor Poli, o perigo de incéndio que entra
no tanque de combustivel é baixo, o que é contrabalancado pela constru¢do apertada do
alimentador de combustivel / protegido pelo final;

OBSERVAGAO!
C A pressdo do gas no vaso de expansdo deve ser verificada e devidamente ajustada
antes de utilizar a caldeira. A inspec¢do do vaso de expansao deve ser realizada uma
vez por ano.

OBSERVAGAO!
A Avalvula de seguranca deve ser montada sobre ou perto da fonte de calor, por
exemplo, na linha de alimentacdo do sistema, num local de facil acesso.

OBSERVAGAO!
A Avalvula de seguranca deve evitar que a pressao maxima de operacao seja
excedida em ndo mais do que 10%.

16. Requisitos para o vaso de expansao

(INSTALADOR)

Cada sistema de aquecimento do sistema aberto deve ser equipado com um vaso de expansao
para absorver o aumento do volume de agua que enche o sistema e para ventilar. Este recipiente
deve ser instalado no ponto mais alto da instala¢do, se possivel numa linha vertical acima da(s)
caldeira(s).

O volume de um vaso de expansdo pode ser estimado tomando a capacidade da unidade em
relacdo a um kW de poténcia térmica como 1-2 dm3.

O vaso de expansdo estd equipado com uma conexdo para a conexdo do tubo de seguranca
ascendente, o tubo de queda e o tubo de transbordo e o respiradouro ligado a ele.

O didmetro da conduta de ventilagdo e do tubo de transbordo deve ser pelo menos:

d= 15+1,391/Q [MM]

Q - poténcia da caldeira [kW]

Os requisitos mais importantes para os dispositivos de seguranca sdo os seguintes:

e O vaso de expansdo deve ter um volume de aproximadamente 3,5% do volume de dgua
no sistema de aquecimento, incluindo a caldeira;

e Todas as caldeiras devem ter absolutamente um tubo de seguranca e um tubo de
transbordo;

e Ainstalacdo deve estar equipada com um tubo de sinaliza¢cdo e de expansao e uma porta
de ventilagdo do vaso de expansdo.

Em caso de instalagdo de varias caldeiras, cada uma delas deve estar equipada com uma
tubagem de seguranca de acordo com as regras dadas de acordo com o PN-91/B02413 - proteccao
de instalagdes de aquecimento de dgua de sistema aberto. Ndo devem ser instaladas valvulas de
fecho nas tubagens de seguranca e de transbordo, e as tubagens e o recipiente devem ser
protegidos contra o congelamento.

17. Ligacao da caldeira a instalacao
eléctrica

(INSTALADOR)

A caldeira é projetada para conexdo de 230V/50Hz de tensao. A instalacdo deve ser feita por
uma pessoa qualificada. A tomada de ligacdo a terra 230V/10A deve ser de facil acesso. A
alimentagdo e iluminag¢do da sala da caldeira deve ter um circuito diferente.

A conclusdo dainstalagao e o teste de aquecimento devem ser registados no Cartdo de Garantia.
O Cartdo de Garantia preenchido deve ser enviado pelo usuario ao endereco do fabricante para
que este possa registrar o usuario no sistema da empresa.

OBSERVAGAO!
O primeiro arranque da caldeira deve ser efectuado apenas por um técnico de
A servico formado pelo fabricante, com um certificado actual de um Técnico de
Servico Autorizado, um Distribuidor Ekallor ou uma pessoa com qualificagdes SEP
até 1,5 kw.

OBSERVACAO!

A Todas as bombas, misturadores, relé, ignitores, etc. ndo estdo incluidas no
controlador.
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Desenho 19.1 Esquema eléctrico de ligacdo da caldeira - GOLD Il e controlador PLATINUM.

Diagrama de ligacao eléctrica do controlador:

Painel - painel de controle e adicionalmente painel ecoSTER200/ecoSTER TOUCH, A - mdédulo de sonda Lambda, B - mddulo para circuitos adicionais de aquecimento, BT - sensor de temperatura da caldeira
tipo CT4, FS - sensor de temperatura do alimentador de combustivel tipo CT4, HUW - sensor de temperatura. D.H.W. - sensor de temperatura da agua quente utilitaria, RS - sensor de temperatura da agua de
retorno tipo CT4, M1/M2 - sensor de temperatura do circuito misturador ajustavel tipo CT4, BH - sensor de temperatura do buffer superior tipo CT4, BL - sensor de temperatura do buffer inferior tipo CT4, WS
- sensor de temperatura do tempo tipo CT6-P, FT - sensor de temperatura. Estao disponiveis os seguintes tipos de gases de combustdo: CT2S, TR - termostato misturador universal (N/C), H - saida para controlo
da caldeira de reserva ou sinalizacdo de alarme, RE - relé (12V, max 80mA) para ligacdo da caldeira de reserva/alarme, DS - entrada para sensor de abertura da tampa do tanque de combustivel ou da porta,
RMP - entrada do sensor de rota¢do RPM, L N PE - 230V~ alimentacdo de rede, GR - barra de ligagdo a terra, STB - entrada para limitador de temperatura. seguranca, PO - alimentador principal, W - ventilador,
PM - bomba de circulagdo de agua quente doméstica, PCO - tampdo de carga da bomba da caldeira, 1G - ignitor, PVC - bomba de agua quente doméstica, SM1/SM2 - atuador misturador, PM1/PM2 - bomba
misturadora, CPU - controle
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Desenho 19.2 Esquema eléctrico da ligacdo da caldeira - médulo adicional B.
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18. Ligacao da caldeira a chaminé
(INSTALADOR)

Condutas de fumo

O objectivo das condutas de fumo é descarregar de forma fiavel os fumos para o exterior e
aspirar o ar que permite a queima do combustivel. A chaminé necesséaria para isto depende da
corrente da chaminé:

e diferenca de temperatura entre o escape quente e o ar frio;

e a altura efectiva da chaminé;

e seccdo da chaminé ndo inferior a 20 x 20 cm;

e Construgdo de chaminés (superficies internas o mais lisas possivel) e estanqueidade das
juntas;

A altura efectiva da chaminé é a diferenca de altura entre a lareira mais alta e a saida da
chaminé. A altura efectiva das chaminés individuais deve ser de pelo menos 4 m e das chaminés
comuns a combustiveis sélidos e liquidos de pelo menos 5 m. A diferenca de altura entre os dois
fornos ndo deve exceder 0s 6,5 m.

No caso de telhados inclinados, as chaminés devem terminar dentro do cume (o angulo mais
alto do telhado), na area de fluxo de vento livre. Isto evita interferéncias. Preste sempre aten¢do a
posicdo do edificio em relacdo a outros edificios.

Escolha da chaminé

Na maioria dos casos, um método aproximado ou selecdo de acordo com os diagramas do
fabricante da chaminé é suficiente para a sele¢do da chaminé. Em casos especiais (relacdes
desfavoraveis de pressao e temperatura, grande volume de gases de combustao) as chaminés sdo
calculadas de acordo com a PN-EN 13384-1+A2:2008.

Chaminés para caldeiras de combustiveis sélidos

Note que as lareiras de combustivel s6lido com uma poténcia nominal de aquecimento >20 kW
e sem ventilador necessitam da sua prépria chaminé. Chaminés de tijolo de camada Unica podem
ser utilizadas para fornos de combustivel sélido. Actualmente sdo utilizadas chaminés de trés
camadas com uma superficie lisa e bom isolamento térmico.

Chaminé

A caldeira é ligada a chaminé por um tubo de chaminé e por um tubo de chaminé. As condutas
de fumo sdo tubos e acessorios que sdo colocados dentro de casa. As condutas de fumo cumprem
os requisitos da Autoridade Polaca de Seguranca contra Incéndios para chaminés e sdo
frequentemente feitas do mesmo material que a chaminé principal. As condutas de fumo devem
ser feitas de produtos ndo combustiveis. As condutas de fumo devem cumprir os requisitos
especificados na Norma Polaca para testes de fogo de pequenas chaminés. E permitido fazer um
involucro de tijolo macico de 12 cm de espessura, tijolo sobre argamassa de cimento e cal, com
reboco externo ou junta. Os conectores devem ser o mais curtos possivel e colocados com a
chaminé elevada, a fim de evitar perdas de calor e resisténcia adicional. Eles ndo podem ser levados
para outros andares. Os tubos de gas de combustdo ndo devem ser colocados em salas onde o
forno ndo possa ser instalado, nem devem ser colocados em paredes e tetos. Tendo em conta a
baixa temperatura do g&s de combustdo, para proteger a chaminé contra a humidade e para limitar
a tiragem, devem ser utilizados insertos de chaminés resistentes a acidos ou de ceramica, com
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drenagem de condensado para o dreno. Deve ser garantida uma distancia de pelo menos 6 m entre
a chaminé e a borda mais préxima da copa da arvore.

19. Ao usar a caldeira, lembre-se

(USUARIO)

e Acaldeira sé pode ser operada por adultos que tenham lido o manual de instrucdes;

e Eproibido ficar perto da caldeira das criancas sem a presenca de adultos;

e  Se gases ou vapores inflamaveis entrarem na sala da caldeira ou durante a operacdo
onde hd um risco aumentado de incéndio ou explosdo (colagem, envernizamento,
etc.), a caldeira deve ser desligada antes do inicio destes trabalhos;

e Ao limpar o carvao vegetal na retorta, caleira, a caldeira deve ser desligada (posi¢cdo
"OFF");

e Ao adicionar combustivel ao tanque, a caldeira deve ser desligada (posi¢cdo "OFF");
Né&o utilize liquidos inflamaveis para acender a caldeira, a caldeira deve acender-se
automaticamente (utilizando um isqueiro);

Ao limpar a caldeira, desligue o aparelho (posicdo "OFF");

A caldeira ndo deve sobreaquecer de forma alguma durante a operagao;

Nenhum objecto inflamavel deve ser colocado sobre a caldeira e nas suas imediagdes;

Ao selecionar as cinzas, os materiais inflamaveis ndo devem estar a menos de 150 cm

da caldeira;

As cinzas devem ser colocadas em recipientes resistentes ao calor com uma tampa;

e Quando a caldeira é operada a uma temperatura inferior a 60°C, o permutador de aco
pode ser reposto e assim corroido como resultado da baixa temperatura, o que reduz
a vida do permutador; portanto, a temperatura durante a opera¢do da caldeira deve
ser de pelo menos 60°C;

e Apos o final da estagdo de aquecimento, a caldeira e o tubo de combustao devem ser
completamente limpos;

e Asalada caldeira deve ser mantida limpa e seca.

OBSERVACAO!
c O produto ndo se destina a ser utilizado por pessoas com reduzida aptidao
fisica/psicologica ou falta de experiéncia e conhecimento se essas pessoas ndo
forem supervisionadas ou instruidas pela pessoa responsavel pela sua seguranca.

OBSERVACAO!

Qualquer interferéncia independente com a electrénica ou a estrutura da caldeira é
proibida.
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20. Limpeza e manutencao da caldeira

(USUARIO)

OBSERVACAO!
A A limpeza da caldeira s6 pode ser efectuada com o aparelho desligado da rede
eléctrica.

A fim de poupar combustivel, a cdmara de combustdo e as condutas de conveccdo da caldeira
devem ser mantidas limpas. Na lareira, as paredes e grelhas devem ser limpas através da carga e
da porta corta-fogo. O permutador de caldeiras e o cinzeiro também sdo sistematicamente limpos.

Os canais de convecgdo (transbordamento) e a tubagem da chaminé devem ser limpos através
de limpeza na chaminé da caldeira e no fundo da parede lateral. A limpeza deve ser feita com
escovas de arame nos fios de extensdo. As a¢des acima devem ser realizadas durante o
desligamento periédico da caldeira, de preferéncia a cada 100 horas de operagéo da caldeira. A
caldeira deve ser completamente limpa uma vez por més.

No caso de combustdo de tipos inferiores de combustiveis, isto deve ser feito com mais
frequéncia.

21. Instrucoes para o desmantelamento
da caldeira apés a sua vida util

(USUARIO)

Antes de se desfazer da caldeira, todos os componentes electrénicos devem ser desligados da
mesma. Estdo sujeitos a eliminacao em conformidade com a Directiva Europeia 2002/96/CE relativa
ao consumo de equipamentos electrénicos e eléctricos. Para uma elimina¢do adequada, por favor
contacte o fabricante de componentes electrénicos de acordo com a directiva europeia acima
mencionada.

Os elementos de aco de que é feita a caldeira devem ser sucateados em locais designados
(compra de sucata).

OBSERVACAO!
A A caldeira usada para demolicdo e seus componentes nao devem ser descartados
com residuos em geral.

22. Lista de pecas de reposicao

(UTILIZADOR/INSTALADOR)

Tabela 26.1 Pegas de reposicao

Pecas de reposicao Artigo
Sensores Sensores de temperatura GOLD
Sensor de caldeira

Sensor alimentador

Sensor de retorno

sensor de CO

sensor de AQS

Sensor externo

Sensor de gases de escape
Sensor fotoeléctrico
Sensores de temperatura para PLATINA
Sensor de caldeira

Sensor alimentador
Sensor de retorno

sensor de CO

Motoristas Regulador de OURO, PLATINA
Proteccdo térmica STB
Ignitro Ignitro 700W
Pesquisa Conjunto de sondas Lamda
Manga de sonda Lambda
Fas F& RMS-108
F& RMS-120
Alimentador Moto-redutor com motor de 1 rpm
Motor alimentador 0.09kW
Rosca alimentadora de 800mm
Pino de seguranca do queimador M5x60, classe 5.8
Ferramentas Capilar do sensor de gases de escape

Arnés

Tomada do ventilador, alimentador, detonador
Aba de borracha
Interruptor de alimenta¢do
Tomada de fusivel

Fusivel

Relé de interface

Junta do tanque

Junta de revisao

Vedar sob a aba

Junta do alimentador
Punho da porta

Painel lateral 1 peca

Placa superior 1 peca
Porta 1 peca
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Pergunta
Quanto tempo dura um
tanque de combustivel cheio?

Resposta
Ndo hd uma resposta clara a esta pergunta. Pode ser
assumido que um tanque de combustivel cheio é suficiente
para 3-4 dias de funcionamento da caldeira.

ekallor’
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Explicagao
A inflamabilidade da caldeira depende:
e  valor calorifico do combustivel; grau de isolamento do edificio;
e tipo de instalacdo: aquecimento por chao radiante, radiadores, caldeira;
e limpeza no permutador de caldeiras, contetido de cinzas no cinzeiro;
e temperatura externa; temperatura doméstica; qualidade da combustdo.

Qual é a temperatura minima
da caldeira?

Quanto mais alto, melhor, mas a temperatura minima da
caldeira ndo deve ser inferior a 600C.

Ajuste a caldeira de modo a que a uma temperatura de 600C o gds de combustdo seja de cerca de 1400C.
Teremos a melhor eficiéncia da caldeira. Todas as condi¢8es de combustdo serdo mantidas.

A tais temperaturas a caldeira ndo congela e ndo se molha devido a falta de condensa¢do do gas de
combustdo (temperatura do ponto de orvalho).

Qual é a temperatura minima
de retorno?

A temperatura minima de retorno recomendada é 100C
menor que a temperatura de fluxo.

Isto é praticamente impossivel sem valvulas misturadoras ou outras formas de misturar a caldeira.

E aconselhavel instalar uma vélvula de quatro vias, em tal instalacdo a caldeira funciona em curto-circuito a
alta temperatura e a instalacdo em cada setpoint. A protecdo de retorno a esta temperatura é mantida e
pode ser dito que é igual a temperatura de alimentacdo da caldeira.

Como é que a caldeira esta
protegida contra o}
congelamento?

A caldeira protege o programa do controlador contra o
congelamento.

A temperaturas inferiores a 80C, o controlador abre a valvula misturadora e liga a bomba de aquecimento
central para evitar o congelamento da dgua no sistema. Além disso, todos os tubos particularmente expostos
a perda de calor devem ser protegidos com isolamento adicional.

Verifique se ha vidros partidos, janelas abertas, buracos nas paredes, etc., perto de canos.

Que modos de operagdo tem o
controlador GOLD?

O controlador GOLD tem trés modos de operagao.

Verdo - que é aquecer apenas agua doméstica.

Manual - isto é, aquecimento de agua doméstica e aquecimento central.

No modo de funcionamento, é necessario definir a temperatura desejada na caldeira e no circuito de
aquecimento.

Tempo - que é o aquecimento de dgua quente doméstica e aquecimento central. Neste modo, o controlador

calcula a temperatura desejada para a caldeira e para o circuito de aquecimento.

Porque é que a caldeira esta
salinizada?

Ha varios casos em que a caldeira é salinizada, por exemplo,
combustivel humido, mas condi¢des de combustdo, caldeira
sobredimensionada, baixa temperatura da caldeira.

No primeiro caso, o combustivel tmido produz uma temperatura muito baixa dos gases de escape e,
portanto, a condensacao dos gases de escape. Nesse caso, ndo sO a caldeira é salgada, mas também a
chaminé.

Neste ultimo caso, geralmente ha simplesmente muito pouco ar na cdmara de combustdo. Basta adicionar
algum ar e chama, os gases queimam livremente sem precipitar o carbono dos gases de escape.

No caso de uma caldeira de grandes dimensdes, a temperatura é atingida muito rapidamente e, como
resultado, a caldeira fica mais frequentemente parada do que a trabalhar. O resultado sera que os gases da
combustdo ndo se queimardo, ou seja, a caldeira ficara salgada. Uma temperatura muito baixa da caldeira é
o pior de todos os erros. Se a caldeira esta mal ligada a instalacdo, é o termostato da casa, ou seja, para obter
a temperatura na casa tem de reduzir a temperatura da caldeira. Neste caso, recomenda-se a instalagdo de
valvulas misturadoras.

E se a agua na caldeira ferver?

Ndo entrem em panico. Normalmente nada de grave deve
acontecer quando fervermos a dgua na caldeira. A razdo para
a caldeira ferver é a falta de recepcdo de calor, porta aberta do
cinzeiro, colocacdo de combustivel inflamavel, como os
jornais.

Neste caso, o controlador liga todas as bombas acima de 900C mesmo que estejam desligadas e abre a
valvula misturadora para arrefecer a caldeira.

Se a porta estiver aberta, fecha-a. Se for uma caldeira de combustdo superior, a porta mais alta pode ser
aberta para arrefecer a caldeira mais rapidamente. Ndo deve ser permitida a entrada de dgua fria no sistema
categoricamente - isto pode causar uma explosdo da caldeira. No caso de uma caldeira de grandes
dimensdes, a temperatura é atingida muito rapidamente e, como resultado, a caldeira fica mais
frequentemente parada do que a trabalhar. O resultado sera que os gases da combustdo ndo se queimarao,

ou seja, a caldeira ficara salgada. Uma temperatura muito baixa da caldeira é o pior de todos os erros. Se a
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Pergunta

Resposta

Explicagao
caldeira esta mal conectada ao sistema, é o termostato da casa, ou seja, para obter a temperatura na casa
vocé tem que reduzir a temperatura da caldeira. Neste caso, recomenda-se a instalacdo de valvulas
misturadoras.

Qual é a curva de
aquecimento?

A curva de aquecimento é um grafico das temperaturas
externas a temperatura da agua de aquecimento central. A

curva de aquecimento é a temperatura de aquecimento
calculada em relagdo a temperatura exterior.

O diagrama da curva de aquecimento esta no manual do controlador.

Porque é que o ventilador ndo
funciona?

O ventilador ndo esta a funcionar porque é possivel que a ficha
seja removida.

A caldeira foi sobreaquecida, o sistema de seguranca STB foi
activado.

Insira a ficha da ventoinha na tomada.
Ap6s a caldeira arrefecer, pressione o botdo STB.

E permitido permitir que a
agua seja instalada durante o
funcionamento da caldeira?

E proibido permitir a entrada de dgua na instalagdo durante o
funcionamento da caldeira.

Deixar a dgua entrar na caldeira aquecida representa o perigo de desassorear a caldeira e o sistema. Quando
a caldeira estd quente, isto pode levar a fugas ou rachaduras. No caso de uma caldeira de grandes
dimensdes, a temperatura é atingida muito rapidamente e, como resultado, a caldeira fica mais
frequentemente parada do que a trabalhar. O resultado sera que os gases da combustdo ndo se queimarao,
ou seja, a caldeira ficara salgada. Uma temperatura muito baixa da caldeira é o pior de todos os erros. Se a
caldeira estd mal conectada ao sistema, é o termostato da casa, ou seja, para obter a temperatura na casa
vocé tem que reduzir a temperatura da caldeira. Neste caso, recomenda-se a instalacdo de valvulas
misturadoras.

E aconselhavel instalar uma
valvula de quatro vias com um
atuador?

Sim, é aconselhavel montar uma valvula de quatro vias com
um atuador.

Avalvula de quatro vias é um dispositivo que desempenha muitas fungdes Uteis, incluindo

e protege a caldeira contra a corrosdo a baixa temperatura; mistura a dgua de alimentac¢éo para obter um
meio constante para o circuito de aquecimento central ou para o pavimento;

e permite uma regulagdo suave da temperatura através de um actuador; a montagem da valvula permite
uma poupanga adicional de combustivel; em primeiro lugar, protege a nossa caldeira contra a corrosdo e
prolonga a sua vida util.

Qual é a prioridade da agua
potavel central (AQS)?

A prioridade da agua quente é uma fun¢do no controlador que
primeiro aquece o cilindro de dgua quente doméstica e depois
liga 0 aquecimento central.

Uma fungdo utilizada em locais com um consumo muito elevado de agua potavel.

O que é a descontaminacdo
centralizada da agua potavel

(AQS)?

A descontaminacgdo da agua quente domeéstica é uma fungao
do controlador que aquece o cilindro de agua quente
domeéstica a 700C para descontaminagao.

Uma fungdo para matar a bactéria Lagionella no circuito central de dgua potavel. Normalmente é raramente
usado. Se for mantida uma temperatura de 500C no tanque, tal bactéria ndo sera arrastada. E provével que
ocorram bactérias quando a temperatura no tanque é baixa ou quando raramente se fecham as torneiras
de dgua.

O que é um anti-bloqueio?

Um anti-bloqueio é uma fung¢do que funciona com pellets.

E usado para manter o calor na fornalha. Quando a caldeira se desligar, atingira a temperatura definida a
cada 20 minutos, se a temperatura nao cair, o antibloqueio sera activado durante 5-10 segundos. O anti-
bloqueio pode ser ajustado livremente de acordo com as necessidades e saida da caldeira. Normalmente
sdo 5 segundos.

Porque é que o motor de
alimentagdo esta ligado e nao
estd a alimentar o}
combustivel?

O motor de alimentacdo estd em funcionamento, ndo
alimentando combustivel porque o pino esta quebrado ou a
rosca de alimentacdo estd desgastada.

Substitua o pino.
Substitua o parafuso de alimentagdo.
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Pergunta
O que se pode fumar nas
caldeiras com um alimentador
de sarjeta?

Resposta
Vocé pode queimar em caldeiras com um alimentador de
calhas com pellets.

Explicagao
Pellet de granulagdo ® 6-8

ekallor’
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Por que é que o alimentador
nao funciona e nao faz zumbir
0 motor?

O alimentador ndo funciona e faz zumbir o motor porque
provavelmente esta bloqueado, mas o pino ndo esta partido.
A razdo também pode ser um condensador de motor gasto.

Abra a janela de limpeza, remova o "corpo estranho", por exemplo, uma pedra.
Substitua o condensador do motor.

Porque é que o motor de
alimenta¢do aquece?

O motor de alimentacdo aquece devido a um condensador
gasto.

Substitua o condensador.

Qual é a razdo para o pino se
romper?

Arazdo pela qual o pino quebra é a granulagao de pelotas ndo
de acordo com as recomendacdes do fabricante, muita
serragem em pelotas, combustivel Umido, sinterizagdo no
queimador.

Substitua os pellets.
Seca o combustivel.
Limpa o queimador.

Por que é mau queimar
combustivel em caldeiras com
um alimentador automatico?

A combustdo pobre de combustivel em caldeiras com
alimentador automatico deve-se a uma escolha errada dos
tempos de alimentacdo.

As configura¢Bes do soprador estdo erradas.

Ajuste a alimentagdo de combustivel e/ou o ventilador (ver tabela de ajuste).
Ligue para o servico.

Porque é que estdo a por
sinterizagdo no queimador?

Os sinters no queimador sdao produzidos quando o
fornecimento de ar estd muito alto.

Reduza a poténcia do ventilador.

O que significa o alarme -
temperatura demasiado
elevada dos gases de escape?

Limpar a caldeira significa que o permutador de caldeiras
pode estar sujo.
Temperatura do gas de exaustdo superior a 2800C.

Limpe o permutador de caldeiras.
Reduzir o abastecimento de combustivel

Porque é que as pelotas ndo
queimadas caem num
cinzeiro?

As pelotas ndo queimadas caem no cinzeiro porque ha
demasiada alimentag¢do de pelotas ou demasiada insuflacdo.

Reduza a administracdo em 2-3% e observe, se necessario, repita a operacgao.
Reduza a explosdo em 2-3% e observe se necessario, repita a agao.

O que faz o alarme -
alimentador superaquecido?

Um alimentador superaquecido pode significar uma tampa
aberta do tanque de combustivel.

Vedacao danificada sob a tampa do funil.

Selo danificado debaixo do funil.

Ajunta de limpeza do alimentador estad com defeito.

Vedacdo danificada entre o queimador e o tubo de
alimentacdo.

Parafusos soltos nas conexdes do cesto para o alimentador e
queimador.

Feche a tampa do tanque de combustivel.
Substitua o selo por baixo da tampa do funil.
Substitua o selo pelo funil de carga.
Substitua a junta.

Substitua a junta.

Aperta todos os parafusos.

O que faz o alarme - caldeira
sobreaquecida?

Caldeira sobreaquecida, temperatura superior a 900C.
Tempo demasiado curto para uma escala.

Arrefece a caldeira.

O que significa um alarme - um
sensor de escape defeituoso?

Um sensor de gases de escape defeituoso indica que a
temperatura dos gases de escape excedeu 3200C.

O sensor de temperatura dos gases de combustdo esta com
defeito.

Reduzir o fornecimento de combustivel.
Substitua o sensor de temperatura de escape.

Porque estd a sair fumo da
porta da caldeira?

A fumaca escapa da porta da caldeira por falta de empuxo.

Aperta a entrada do tubo de combustdo para a chaminé.

Verificar a permeabilidade da chaminé e seus parametros para garantir que eles cumpram as

recomendacdes.
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Pergunta

Resposta

Explicacao
Vedar a saida do fogdo para o tubo de exaustdo para evitar a aspiragao de ar frio.
Se a sec¢do da chaminé for demasiado pequena, pode ser instalado um exaustor.

Por que ha fuga de agua dos
canais de convec¢do?

H& uma fuga de agua dos canais de conveccdo devido a
combustivel inadequado ou demasiada humidade.
Temperatura de combustdo muito baixa.

Ndo ha ar suficiente. Amortecedor de gas de exaustdo
fechado. Controlador errado, hora errada da explosao.

Mude o combustivel.

Abra os amortecedores de ar.

Abra o amortecedor de gases de escape.
Ajuste o controlador.

Porque é que a caldeira
"transpira" durante os
primeiros arranques?

Durante as primeiras partidas, a caldeira "transpira" porque
ocorre condensacao.

Acendemos a caldeira a uma temperatura de cerca de 800C e mantemo-la durante pelo menos 6 horas.
Quando necessario, repetimos esta acgao.

Porque é que o combustivel
queima demasiado depressa?

O combustivel queima muito rapido por causa disso:
e uma seccdo de chaminé demasiado grande;

e demasiado fornecimento de ar;

e configura¢do errada do condutor.

Feche as borboletas no eixo do toco.

Verifique a porta para ver se ha fugas.

Ajuste a alimentagdo de ar.

Ajuste o controlador ou o servigo de chamadas.

Que acdes faz o controlador do
microprocessador?

Ele faz:

e  auto-ignicdo e extingdo automatica

controles climaticos

controle da sala (temperatura ambiente)

controle da bomba central de dgua potavel

Controle do relégio: bomba de circulagdo, bomba
adicional, queimador (tempo de funcionamento da
caldeira)

e controle via SONDY LAMBDA
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23. Manual do queimador de sarjeta

(UTILIZADOR/INSTALADOR)
Um queimador de combustivel sélido completo é composto por:
e um motoredutor;
e um alimentador de brocas de aco;
e bico de ar em aco j (cabeca do queimador);
e uma ventoinha insuflavel;
® Os isqueiros.

Um queimador de caleira com tanque de combustivel e um ventilador controlado por um
controlador de microprocessador cria um sistema de alimentagdo automatica de combustivel com
uma caldeira de aquecimento central. O permutador de calor recebe a energia térmica produzida
na lareira de ago, aquecendo a agua do aquecimento central.

24. Ambito de aplicacdo e propriedades do
gueimador

(UTILIZADOR/INSTALADOR)

OBSERVACAO!
A E proibido utilizar combustivel que contenha mais de 0,7% de cinzas e mais de 10%
de humidade.

O queimador de calha foi concebido para trabalhar com pellets de madeira com parametros

(EN 14961-2: 2011 - classe A1):

e didmetro: 6+ 1 mm; 8+ 1 mm;

e comprimento 3,15 < L <40;

e umidade < 10%;

e Conteudo de cinzas < 0,7%;

e valor calorifico 16,5 - 19 M) / kg;

e densidade = 600kg/m3;

e Ponto de fusdo das cinzas = 1350°C.

OBSERVAGAO!
A No caso de usar um combustivel com paradmetros mais baixos, as cinzas sinterizadas
aparecerdo no leito do queimador.

A escolha certa do tipo de combustivel e da classe proporciona:
e funcionamento sem falhas do queimador multicombustivel;
e maior eficiéncia do queimador e economia de combustivel de até 15%;
e reduzindo as emissdes de produtos quimicos nocivos para a atmosfera.

25. Construcao do queimador

(UTILIZADOR/INSTALADOR)

O queimador de caleira de combustivel sélido é uma solu¢do moderna que permite queimar
pellets de madeira de granulagdo de 6-8mm. A constru¢do do queimador baseada na queima em
uma calha minimiza a resisténcia ao longo de todo o comprimento do combustivel alimentado,
gracgas ao qual a vida util do parafuso é significativamente prolongada. Todas as conexd&es de flange
dos elementos de alimentag¢do sdo seladas por meio de gaxetas.

O alimentador de combustivel é projetado para alimentar o combustivel do tanque localizado
ao lado da caldeira até o queimador. Esta fung¢do é realizada por um parafuso colocado no tubo do
corpo. O sem-fim recebe o torque da bucha do redutor através do eixo de acoplamento, ao qual
esta conectado por um pino, que é um fusivel de sobrecarga.

Para acionar a rosca alimentadora de combustivel, é utilizado um motoredutor, composto por
motor elétrico combinado e médulos redutores. O funcionamento do motor é regulado por um
controlador de caldeira baseado em microprocessador, o motor deve ser ligado de acordo com o
diagrama e as instrug¢des do controlador da caldeira.

Um pé de apoio é colocado na parte inferior do invélucro para permitir o nivelamento do
alimentador. Sua faixa de ajuste é de cerca de 2 cm.

O queimador de caleiratem uma camara de ar que expande o ar fornecido pelo ventilador como
parte integrante do queimador.

O queimador de caleira tem uma manga que permite o uso de uma igni¢do de combustivel de
700W. A placa de montagem do queimador multicombustivel é utilizada para a sua instalagdo na
caldeira de aquecimento central. Aligagcdo entre o alimentador e o corpo da caldeira deve ser selada
com a junta incluida - em caso de falta dela, silicone resistente ao calor de resisténcia - min. 1250°C.

O queimador tem furos devidamente colocados no ar secundario, gracas aos quais foi possivel
eliminar de forma significativa os compostos nocivos contidos nos gases de combustdo e, ao
mesmo tempo, aumentar a eficiéncia do processo de combustdo.

A placa do radiador - o chamado defletor de gases de escape - ndo é necessario como
componente adicional do queimador. Em um queimador multicombustivel, esta fun¢do é realizada
pela abobada de chamotte do queimador. A sua principal tarefa é queimar os compostos quimicos
formados durante o processo de combustdo do combustivel.

O queimador esta equipado com uma mufla de 1/2 polegada e um tubo, que permitem a ligagcao
de uma valvula termostatica, a chamada TORRE DE RELOGIO. Foi concebido para inundar a agua
que cheira mal no alimentador de biomassa, impedindo que as brasas entrem no tanque. O sistema
em si é independente para fornecer os outros sistemas de controlador e caldeira. Consiste em uma
valvula montada na parte superior do alimentador em um lugar que permite a parada segura e
segura das brasas em retirada (mufla de 1/2 polegada) e um sensor deslizou para dentro de um
tubo, preso a toda a superficie do alimentador de combustivel.

Como uma valvula, recomendamos o conjunto VST 112 com parametros:

e Pressdo maxima de operagdo 10 bar; e histerese a 6 °C;

e temperatura da dgua de 5a 110°C; e temperatura ambiente de 0 a 125°C;

e temperatura de abertura 95°C; e Caudal 2,4 m3/h a 1 bar de pressdo da agua

e temperatura do sensor 110°C.
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Figura 30.1 Desenho técnico do queimador de caleira

Descri¢ao do desenho:

kN =

o

Queimador

Chamotte em forma de forma
Placa de fixa¢do da caldeira

Caixa de velocidades em aco

Caixa de engrenagem termo-
isolante

Revisdo da céclea

Flange do tanque de combustivel
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Alfinete

Protecao de alfinetes
Moto-redutor

Apoio do alimentador
Blower

Limpador do queimador
Ignitro
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26. Requisitos de desempenho

(USUARIO)
A montagem e desmontagem do alimentador e dos componentes individuais deve ser feita sem
0 uso de for¢a; ndo é permitida nenhuma vibracdo ou tensdo e toda a montagem deve ser
cuidadosamente nivelada. As superficies de montagem das conex8es devem ser lisas e limpas. A
sobrecarga a longo prazo ndo é permitida, o pino protege contra a sobrecarga. Todas as actividades
no alimentador, tais como manutencdo, limpeza, devem ser realizadas com a alimentacdo eléctrica
desligada.

DICA!
A sala onde esta instalado o alimentador de combustivel sélido deve ser ventilada,
/ sem fontes de calor intenso (radiadores, fogdes elétricos, etc.) localizadas nas
£ proximidades. A temperatura ambiente ndo deve ser inferior a 0°C e ndo deve ser
F superior a 40°C.

27. Instalacao do alimentador na caldeira e
arranque

(INSTALADOR)

OBSERVAGAO!
A instala¢do do alimentador na caldeira s6 pode ser feita por um grupo de
A instalagdo autorizado a instalar ou revisar o equipamento do sistema de
alimentacdo. A instalacdo do alimentador por pessoas nao autorizadas anula a
garantia.

Ao instalar a caldeira com um alimentador, deve ser dada uma atencdo especial aos seguintes
passos:

e O eixo do trado deve ser nivelado com precisao;

e Todas as unibes roscadas devem ser bem apertadas para evitar que se afrouxem durante o
funcionamento;

e Insira a ficha na tomada de alimentacdo eléctrica localizada em

e no fundo da caldeira;

e Ao instalar o queimador multicombustivel, a placa de montagem deve ser selada com
silicone resistente ao calor com uma resisténcia a temperatura de 1250°C.

28. Instalacao e substituicao do fusivel da
embreagem de sobrecarga

(UTILIZADOR/INSTALADOR)

O queimador de sarjeta é um dispositivo que nao requer operag¢des complicadas. Foi concebido
para alimentar a zona de combustdo com pellets e biomassa, sem manutencao. Se for utilizado um
combustivel com um grdo demasiado grande ou que contenha demasiados residuos indesejados,
existe a probabilidade de partir o parafuso limitador de binario até 125Nm e danificar o
motoredutor. Em tal situacdo, a garantia é perdida.

OBSERVACAO!
A substituicdo de um pino partido ndo é uma reparagdo em garantia e a substitui¢do
c é feita pelo utilizador de acordo com o esquema. A substituicdo de um pino partido
ndo anula a garantia do produto. Antes de substituir o pino, é absolutamente
necessario desligar a alimentacao elétrica da caldeira e realizar todas as atividades
com o devido cuidado e atencdo.

O fusivel da embreagem de sobrecarga para um limite de torque de até 125 Nm é um parafuso
sextavado fémea comercial DIN 6912 M5 X 50 com propriedades mecanicas classe 5.8. 3 pinos sdo
fornecidos com o motoredutor.

#

6 / Elemento de travamento (parafuso de travamento).
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1. Retire a tampa plastica que protege o
mecanismo.

4. Insira um novo recurso de seguranga.

5. Prenda o parafuso de bloqueio com uma
2. Eliminar o dispositivo de seguranca gasto do porca.

motoredutor.

6. Componente de seguranca correctamente

3. Limpe o componente da sujeira, particulas que .
P P ) P q instalado.

podem ter sido deixadas para tras por um
parafuso de seguranca desgastado.
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7. Depois de substituir o elemento, colocar a
tampa de plastico.

29. Operacao do alimentador

(USUARIO)

OBSERVACAO!
A Corrija as defini¢des ndo mais do que 5 - 10% de cada vez para que as defini¢bes
correctas ndo sejam perdidas.

Ao operar o alimentador, deve ser dada uma atenc¢ao especial:
e A quantidade de ar fornecida pelo ventilador de sopro deve ser ajustada a intensidade da
combustdo do combustivel;
e O estado e a imagem do fogo no forno devem ser verificados antes de mais nada:
o o fogo vermelho a fumar indica que o fornecimento de ar é muito baixo;
o O fogo branco e brilhante indica que o fornecimento de ar é demasiado alto;
o o fogo correcto é quando observamos uma chama amarela clara e intensa.

30. Manual do alimentador

(UTILIZADOR/INSTALADOR)
Passos semanais a serem dados no alimentador:

e Abra a porta do fogo e verifique a chama;

e remover as cinzas de vez em quando; se quantidades significativas de cinzas ocorrem
frequentemente na caldeira, é necessario ajustar a relacdo entre o peso do combustivel e o
sopro do ar. Se o ajuste ndo ajudar, verifique se o tipo de combustivel utilizado tem as
propriedades recomendadas;

e verificar o nivel de combustivel no funil;

e limpar a tubulacdo de pellets residuais ou biomassa, esvaziar a tremonha, limpar a fornalha,
soprar o queimador, desenroscar o ventilador, remover as cinzas;

e desmontar o motoredutor e o sem-fim, removendo a tala de seguranga, desconectar o sem-
fim do motoredutor; para evitar a apreensdo dos componentes acima mencionados;

e Lubrificar o eixo sem-fim e a bucha interna do motoredutor com graxa para os rolamentos;
e Ao trabalhar no alimentador, lembre-se que existem locais particularmente perigosos; estes
incluem a camara por baixo do tanque e o eixo de rosca sem-fim rotativo no redutor.

OBSERVACAO!
A Existe o perigo de ferimentos se o trabalho no alimentador ndo for realizado
correctamente.

OBSERVACAO!
A Se o alimentador ndo estiver desligado da fonte de alimentacdo, ele pode iniciar
automaticamente durante as operag¢8es semanais.

31. Manutencao do alimentador

(USUARIO)
Limpar periodicamente o alimentador de pé ou combustivel residual ou cinzas. Limpe
regularmente a caixa do motor. Os redutores sdo enchidos com 6éleo sintético para que possam
funcionar durante toda a vida Util, sendo apenas necessaria uma limpeza externa.

OBSERVACAO!
C Nao utilize solventes para a limpeza, pois podem danificar os anéis de vedacao e as
vedag¢des. A manuten¢do do motor deve ser realizada de acordo com a
Documentagdo de Partida do Motor.

32. Substituicao do detonador

(UTILIZADOR/INSTALADOR)

OBSERVACAO!
A Antes de substituir o isqueiro, desligue a caldeira da fonte de alimentacao puxando
0 cabo de alimentagdo da tomada eléctrica.
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1. Desligue o cabo de alimentacdo do isqueiro. 4. Retire o isqueiro danificado com cuidado.

5. Instale um novo isqueiro no local onde ele

2. Desaperte o parafuso de fecho. .
esta gasto.

5. Aperte todos os parafusos e ligue o cabo de
alimentagdo. Verifique se o dispositivo tem
armas.

3. Desaperte os parafusos que seguram o
isqueiro.
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33. Instrucdes para a desactivacao do
gueimador de caleira apés a sua vida util

ter expirado

(USUARIO)

Para informag8es sobre como liquidar o queimador de caleira ap6s sua vida util, consulte o

capitulo "Instru¢des para liquidar a caldeira apés sua vida util".

34. Possiveis perturbacées no funcionamento

Falha

H& um corte frequente da
cunha de proteccdo do
parafuso.

Possivel causa
Suporte do motoredutor

Método de reparacao
Consertar e assegurar a fixagdo

instavel permanente
Alinhamento errado do | Verificar o alinhamento da
suporte do motoredutor | instalagdo e, se necessario,
com o verme centraliza-la.

do queimador

(USUARIO)

Tabela 39.1 Exemplos de falhas de queimadores

Falha
O queimador ndo se liga

Possivel causa

Nenhuma fonte de
alimentacdo ou controlador
da caldeira desligados

Método de reparacao
Verificar a alimentagdo e o
interruptor principal do
controlador electrénico

Ha fumo do tanque.

Ha um vazamento em todo
o sistema

Verifique se a
alimentador esta
corretamente,

tampa do
fechada

Verifique as juntas e os parafusos
do alimentador com o queimador,
se necessario aperte as pecas
soltas

O fusivel do motoredutor
tropegou

Verificar e substituir, se necessario

O relé de
disparou

sobrecarga

Redefinir o relé de sobrecarga

O interruptor térmico do
motor disparou

Verifique o interruptor e
determine a causa do seu disparo

O alimentador do trado
estd vazio
(sem combustivel)

O relé de
disparou

sobrecarga

Redefinir o relé de sobrecarga

Nenhum combustivel no

Verificar o nivel de combustivel no

tanque ou combustivel | tanque e sobre as aberturas de
pendurado sobre o | entrada de combustivel
alimentador
Acoplamento sem-fim | Substituir a placa de embraiagem e
desconectado com | voltar a ligar a embraiagem
motoredutor
A rosca alimentadora no | O fusivel do motoredutor | Verificar e substituir, se necessario
queimador ndo gira apesar | tropegou
do funcionamento do | Acoplamento sem-fim | Substituir a placa de embraiageme
motoredutor desconectado com | voltar a ligar a embraiagem
motoredutor

Sem-fim de broca ndo
limpa antes do fim da
operacdo da caldeira

Retire o parafuso,
notifique o fabricante

limpe-o,

A extremidade queimada | Controle de combustdo | Ajuste a combustdo correta na
do buraco de verme na | incorreto caldeira de acordo com o manual
retorta da caldeira

OBSERVACAO!

JAN

Seguir as instru¢des acima prolonga o tempo de operacdo confiavel do

alimentador. Qualquer defeito de fabrico deve ser comunicado assim que for
descoberto e de preferéncia por escrito.

JAN

OBSERVACAO!

O fabricante tem o direito de introduzir possiveis alteragdes estruturais no

queimador de caleira como parte da modernizacdo do produto.
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